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Ses w Drukarni Zymel 
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Z YJ A CIEL 
DZIE CI 
I מודע‎ L 
= בנ בינה‎ 
.יר‎ M 


קינרר פרױנד' אונר לעהרער 
TI / :‏ 
wid‏ 8 אונר לעוע "apa‏ 
פיר Wee Shove‏ 
יירישע AAI p‏ 
a‏ וואש ווינטן זיך אין דער 
פולישץ שפראכע 
n, [96 38d pi, j) pii‏ טרייבן pws jê‏ !עהרער , 
ph‏ מיין wasp‏ לייט זעובשט qu‏ סויט כו PR)‏ : 


SIP =‏ והוראדנא 


NL 


RZE: 


"ame 


š | Y 
L «|, 

BADAN LITE: “ICH PAR | % 

"p BIBLIOTEKA CA 

GU 239 Wstrzawa, ul Nowy Swizi Ka « / 

x Tel, 26-68-62 AIJ ₪ 
ו‎ męża | 

| Donna się przedrukowaé pod tym wa- | 
runkiem, aby po wydrukowaniu, nie pierwéy > 


Û awać zaczęto, aż będą złożone w Komite- | 
eie Cenzury exemplarze 167 xiążki: jeden daa 
K tegoż Komitetu; dwa dla Departamentu Mi- 
nisteryum Oświecenia; dwa dla IMPERA- 
TORSKIBY publicznéy biblioteki; jeden dla 
= IMPERATORSKIEY Akademii Nauk, i ie- 
den dla IMPERATORSKIEGO Uniwersytetu 
w Abo, w Wilnie r. 1826 d. 7 Sierpnia, 


Cenzor, Nad. Kolleg. Symon Zukowski. 
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` דיא ערשטע לעהרנונג |o‏ 


` 
צום ערשטן איז, צו װישן די נאטור po‏ דער פילישי שפראכע, .> | 
ראש TR‏ ארדענונג )020( פון דיא אותיות, איז ניט אזו וויא 
אי יירישן לשון Men,‏ ריא ספרים הייבן זיך אן , = ר עפנין זיך pP‏ 
- = רעכטר זיוש צוא ליינין pe,‏ שרייבט זיך אויך m jo‏ 075251 
האנר w‏ רער.לינקער , אבער אין פולישן pwd‏ איז להיפוך ' דש p‏ 
= הייסש , דיא ביכר עפנין. uu J‏ היובן זיך אן pa‏ רער לינקער , 
tav?‏ , (דרום' ווען מען וויל עפנין איין פולישן בוך צום ליינין , kor‏ 
ען רעם בוך אנירר לייגין מיש רעם רוקין W‏ דער לינקער (CURA‏ 


J 


: 
j 


= צו דעד‎ UND רז פולין ליינין. אוג שרייבין פון רער לינקר‎ n 
" i : רעכטיר‎ | 
WE M 
| va אונטרשייר. (חילוק) ראש‎ eg — : 
זעלבסט לויטר (נקורות)‎ (yr | 
דאש‎ ' ny nm מוזין + אין‎ 

"ag 1‏ אונטין , אונ ריא קליינע .| 
R nvr i de‏ טאלט קיין אונטרשייר  ,‏ / 

. 
` (חוץ 1 צין איין בעזונדר כהב). | 
K‏ אכער ê‏ דיא נקודות אי; איין שויה / 
e ! & . ; >‏ ^ 
wz httpz//IfcIm.orgspl = Ee‏ 
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2 ק' % — ` 
נוררוקט אנ אויך gig‏ נישריבן , RUN‏ וויא אין עברי פשוטן לא „ 

הייסט "BY‏ טייטש , IN PR‏ שויה גיררוקט , אנ רער PR w‏ + ; 
פולושן 3n3‏ שיירן T‏ יוא יאונמר איין גישטאלס דיא קליינע f Fm‏ 
7 
| 
I‏ 
| 


w~ 


פון היא גרושי אין DDR ‘pep‏ א * ow‏ 


דער דריטר חילוק צו ווישן פולישן לשון nw‏ לשון הקויש איז 
" אועלכר , דאש ריא עטליבע. AMP‏ (זעלכסט לויטעח 
בלש"א) ווערן אויף ניווישע ערפר (וויא? או וויא זוא 7 וועל איך שוין 
pom:‏ רעגלן | כלליםָ | דרויף געכן ) ווערן זייא DUR‏ נישפרצכן 
אונשר דיא נאזע NIN)‏ וויא אין דער m6)‏ פון דיא פראנצויוישע ç‏ 
שפראכע איז אויך אזוא ) | און ריא זעלניגע Era‏ שפראכע pat‏ | 
רעם joy‏ פולישן לשון זייער איין yema‏ שענהייט , נאר מען 
מוז זיך איין c i222 ymo sm‏ ריא בללים pb‏ זייא גיט איבה 
ww‏ ליוענן , או אין y rnat‏ בהאלטן , PREDIT‏ אררנונג ( פחר ) 
po‏ דעם פולישן אלפאבעט we vam‏ וועלן to^"‏ שמעלן אויף איין 


טאבעללע , eyî‏ רארטן זיין איין ליניע מיט DYT‏ אויף שריפט פאר 
> גלווכונג מיט ayn‏ יירישן | און DY wn‏ ועבט נאר שטיין אזעלכי 


נקודה WINN‏ מען רארף זיא אונטר ריא נאזע. אוים שפרעכן , װעט 
לעבן זיא שטיין ja‏ שטערן צייפן (סימן כובב bym The , (* ma‏ 
py‏ איטליכר לעהרנר לייכט מערקן, דאש דער צייכן בריימעט 
האש [yb‏ רארף אונטן זוכן אויך JK ten‏ צייכן , בייא װעלכן y‏ 
eu"‏ שוין ערקלערט ווערן וויא מען ברויכט "DU OW DUM‏ 
דארט , (דאש הייסט אויכן wn‏ דער צייכן שטייט ) אוו 
נאטור pe‏ רוא איירלע פולישע שפר 


^ 


ערשטער אבטהיילונג 


איינמהיילונג פון דיא בוכשטאנן : 


[6 qr pono bpb powy |J65 pbi vis דיס‎ 
: |opip הויפט‎ by 


א מיניגע Scr pub piê? 405. mop‏ וועררן , ררות 
p^ , (obl ooaivi) sagnogloski pls Tib. 6% |ovn‏ 

„ נקורות‎ OW Pp nb pnt דעכ יידיטן הייסן‎ Gn פרגנייכונג‎ 
, dêrê ra fin עפנוכג דמט‎ Siwo מוגטר‎ PII pon pnt 


: דיפ פויניטי ועובסט (ויטר (נקורות)‎ [ori דיוי‎ 
. r , 
a, a, ©, €, 1. O, O, U, Y. 


, Boro oó גיימ ווערן‎ Pr pii» 
€» (pipwi52) iibwaó jp מון‎ () nb ph הייסט‎ a 
bou מון סו‎ , . ow pb. HH, OBI WODĄ ph pw 
DOIN 426595 po "n" bogen Jh 77 É ln, סטעהן.‎ 


IÉ (vs) b %5 סטיש‎ BEE 
ו דער‎ (ind) 4 ועו פריער ספייט‎ (vo) p 


(Dp) (v3) P‏ 13 רעל 30307 המנר 
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X» pó m có» om (np) רפֿרן מען {ײַעט‎ jg joa, | 
, רעוובילי‎ , 25» pa (2403) dab zo, vup מונטר דיפ‎ 


"Byl ag)  ןעװ‎ (2 =: 502 pq. (iongn) kąpiel 


[op‏ 95 די מיבריגי בוכֿסטמבן b fin)‏ סו on (p‏ אען 
Ma ("P n pps on ý pj‏ מונטר דיפ joi , vitp‏ 
ph (dojo) sasiad,‏ ט5ן : — 5) pu‏ מָבער 4 ווירר 
סטיי Jo PH‏ װמָרט, רען ien‏ 951[ מען BV‏ פוים טפרעכן 
m [p‏ רעט n jp b» qb . (êwa‏ מונטער רימ „Bi‏ 
oh (ań) BU 3‏ ברויכס אען pór pB‏ , וניג DAŃ‏ 
— דפ pid, w‏ בייטפי! 0818 pnt (agg)‏ גיבן : 
born 6‏ מין hao‏ )7( , שו קען mB‏ בערש )332 (pip‏ 
HB , AADIODH HH uh Moo‏ רסט D‏ עמֿפֿט € מָפֿט 
DADZĄ ph doc‏ װמָרט מייטיובע r YB‏ ועובסט TON‏ 
א m‏ ` 
% ע | opm e r‏ דיפ געוביגי TH on Hb , pi»‏ 
pio zên‏ מויבן גיטריבן mp 69 T6‏ 4 , דען p»‏ 
זוירר b 145 (|p) € [SHIH DYK‏ (בע) (vp) p wm‏ 
jb em, KD ig nu bib pj Db |DK 150‏ 
(panva) gęba cu pana) dębina‏ דט מוי((רעמביכע) 
76b poo MU € wap you (2— : M *‏ ריפ מיבריגע 
בכֿעטמבן b fin)‏ מון (p‏ רעננממָה! בכויפט אען OI‏ טפרעכן 
gęś fon} en ov Hut‏ (גענסי) 20b AVP pê n phi‏ 
רים Di‏ : 
— וען 520 $ pop o"‏ מין Bożu o‏ , דעננעמה iw‏ 
[DM‏ יט n pp (Sl DHF m pp: [pr oh‏ מונטר f"‏ 
fü 90) , pu‏ עה Pó pp B cu zn D54953 eh‏ 
ott‏ מונטר bu i vb będe v, pg) bn‏ : 
i‏ הייסט pb‏ חירק )( pŠ‏ ב (ppo)‏ דיפ 
טימ! , bb? (bip) piwo‏ ב 
nB oon e‏ קא] C) ien‏ , 
pj 0 otwarte‏ מָפינע ס, 


pb» פט אען‎ 
h H טייט‎ 


= 


- 


ah EA "NA 


(pê3) rok בייספי!‎ pd g powi ww רפֿר‎ Rapp B: 
h \ וְמָהר ז‎ Gp 

jou 6‏ מָבר |'B o pyr hb‏ טטכי5! b mb‏ 6 כה, 
povn‏ עס jon Tots śn$ubva 6 ściśnione pip Tib‏ 
מוים HU jabs‏ ליין G. ) poms Pó n" s% poo‏ 
ji6‏ עם WIP‏ קור] Du‏ גיטפרפֿן , pi‏ בייספי! Bóg‏ 
(imp) Król , wgą (w)‏ % 

DD אבר‎ , () pops 36 (^) poto ph m הייסט‎ ₪ 
tuzin jpp"3 pid, 6 pb nıl גיטפרמָכן‎ DYK {ייכגר‎ TNE 
: מועכ‎ Ph (5) mur , דונעכם , טו]‎ pên (pub) 

cp fw y‏ רופט (opn) ypsylon chi jew‏ , לו 
הייסט v3» po. bin PD nb‏ טסט (מי) wa pwn‏ 
pi , ppc" pub aga‏ ביישפי! (trou) wyspa‏ 
vb ñw‏ : 


4 


IL 


EO wu, רמפע1 <קודות‎ NĄ רמָפעיטר‎ dwugloski 5 


pio vd הער‎ v2 v 9018 מיונניג ועובסט‎ Sino 


ערק{ערט bv th (peu‏ טטייען. Bi‏ בעומאען BB,‏ אען, 


bb , כקורות‎ soa הייסט‎ ch? dwugloski chip jun pn 
B bb) pop 9996 | , pampa bons נקורות‎ gn מו‎ 
כקודות‎ ond דיס‎ IB וועכרן , רסט הייסט רימ ערסטי‎ BID 
פריער,.טטייט , מון אטן‎ Chi FID דעכ‎ Ú poma קען מָפֿט‎ 
נקורה קען‎ mó מון רימ‎ , (Fab min) van 4 
12.97 obw מותיות‎ 96 7, Ta) מיבריגע‎ BY Ú גיהערן‎ 
rz בעוונדכי‎ [nó רמט גײפֿן‎ 3990 Ow OW HOD טטייען:,‎ 
: (man) ` ; gr 
pvp (dwugłoski) Awp jog abba 6v6 BY 
pro pan) Gên BŁ 565 , וועררן‎ op i p» imb» 5. 
apps pw n DA 969 מחת) , מו ררוס‎ AISA) vals 


AOL. oy SE 2 
š 


bagi טפרעכן , בכרי 306" וס‎ DAŃ pos pf hin DÓT 
: ג'הערט ווערן‎ 191 pu זיך‎ 


, װעררן‎ oo B pop בוכסטשָבן‎ a 


a-i, e-i, i-i, o-i, u-i, y-i. 
; ווערטר‎ "t3 [n געט‎ 
ga-ik, kle-ić, zmi-i, stro-ić , ui-ścić, szy-i. 


jb‏ ד un (Awugłoski) ot 67 br‏ עס 
zahn pp pop‏ 13 טהיינט „bou‏ 


ia, ie, iu, iy, ay, ey. 
דיוי ווערטכ‎ po joni 
mia-sto, bie-gam, iu-tro, kiy, may, ey-Ze, 


oy, wy, yy. yy: 
oy-ciec, wuy, stryy, Zyy. 


pou au‏ עס גיפינט DY po q‏ [ענדסי װערטיר , וועזפי 
ph vp» p Tos , pos eo pe quoa (nb yous‏ 
oh ph‏ טפרעכן fil,‏ פן a pê. (ar Ip) covo *93p‏ 
ווערטר אוי-על (AMIN)‏ , טורבע (יונה), pu au som ann‏ 
np (3)‏ מוים [ענרטי |וערטר Au gust‏ (מָו-גוסט:: po‏ פיט 
i) au-sterya q)‏ מטעריָ) LĄ?‏ ווידטם GIN‏ : 
ווען au 43H‏ טטייט p ZW pó‏ ווערטר , p?‏ 
מ ווירד DD‏ מוים al, ei, ii, oi, ui, yi, pil SH IDE‏ 
Sion)‏ מויבן pio on‏ ערקערט x295 TID DIDI OF. PHN‏ 
(opr) na-uka pon! wip po au jc), yap 5‏ 
דימ {ערק (min)‏ : ‘ 
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: דריי נקורות‎ ną (9093 bns) tróygłoski 


ווען 536 רימ כעמניכי מײנכיגי ועובסט טר (Arap)‏ טטעהן 

tróygłoski pip Tib p" אען‎ BED רריית בוממען‎ 

)699 (ויטר ) , [pp c?" [D‏ עס hd jen‏ נקורת דונך 

טנער , sib BW pow iota inti" jh‏ 6°97 איט 

tip טפרעכן , מון‎ OM povb po fiw דט‎ (b עפנונג‎ | 

rp TIP גייערט‎ , (Anh możn) bas pr ? DO p" [505 
: DD pou Dha 


"pb B vh oý Son נקורות,‎ pna ריוי וענין רימ פוניטי‎ 


+ „ P 
Jay, jey, jéy. 
Ú nB qoot 9D% פו(יטי רריים נקודות דימ‎ qp גיבט‎ D» 
miauczeć, bog pó iau בייטפיה!‎ po, psy 


. טטעהן מיין דפָפעוױטר,‎ Aj וויסן , עס‎ 15 yo vó CHI 


pb Be big (tróygloski), Jos i» NĄ (d wugloski) 
2t (ת!איר) ועט‎ D הר‎ [pH , xy טפרעכֿו .06 וייער‎ 13 
כקורות , וועוכי‎ "DAD רעג (כנניק) פון-דים‎ piq po» 52:5 גוט‎ 
רער !ו‎ 16 , pura גרינג ערקערט‎ po v5 dung v3 
רימ פוניטי‎ JB רימ ערקוערונג‎ qp בור‎ ( i c5" 40 
% רעק פוֹיטן‎ jb Rao pru גיגעכן‎ Š ) בוכֿטטמבן‎ 
ספרעכן װעט כו גיגעבן װעררן‎ dun bija FH, rnap) 
0 קען‎ o». Dł פטוט עברי טײַטט, בכרי מיטניפר דער‎ ı6 
בעסטן קענין‎ pb T: דער וועט‎ , pov} גוט.‎ cb"b עברי‎ 
היל‎ JĄ 2708 Ú מוים‎ Ts גוט‎ IB , בהענפן וייער גרינג‎ pb 
: (AWK) (עהככ‎ p nB 


p - — pe MM EM — M 


ie Û aa 


צווייטער אבטהיילונג 


Reno por (© 6ופמַבעט‎ pb? HB rop opin b" pu 
: (współgłoski 5 spółgłoski) 


vis‏ מיבריגי בולטטשָבן IB‏ דעס win‏ מוסמבעטי fin)‏ די 
נקודות pH‏ מױבן pio nB‏ ערק!עכט Tib on (prima‏ 
spółgłoski, pio‏ מָדר współgłoski,‏ 930 וייער כמטורניך. , 
n i pdp m ppp hn Pon‏ מיין ועובסט 9006 (נקורות) 
oh b»‏ ססרעכן , bun JO" pp? bw Di] 295 PH‏ 
(ob) bw gia) FPA ben‏ :. 
שיב Ti , ow PH rb po Ps PB bm dn‏ העכ 
גרייטר vn‏ , רער רעכטר ph, VAR‏ רר דריטר !יניע , 


| mę , פות‎ o pn pipt , גיערינט‎ o v» [25s bo 


Don מו‎ , v הייסן ויל‎ b" Ht , bó sup Ph 
וייעכ‎ , AIH cpu איט דש‎ {Sty שר‎ pó גיטן‎ e 


b. pow | רעק גיטטמָט‎ ps yo , גיסריבן‎ Wo plows 


H (90 prp) װירר‎ Q» אעהר. כיט בדמרפט‎ puo יר‎ jeu 
wonp) orb" gf "DW TĄ , puc ow sey Fm , prop 
pign וייער גיסטמָגט‎ [DW [ib — : מוך זיימ ווייטר -געבן‎ pis 
v oni מיטניפכ‎ p» DB MH וויים קונטר רימ‎ ROMPA 


| Tib (vun) bı מויך‎ ohn כ‎ Siow גיקענט מָן גירענקן‎ Tt 


| 


Y 


מיטניכם Au‏ בעוונדר. pou‏ גיגעבן װערן P,‏ ררוס n‏ | 


"jp , PADU pi t5 HB "p , pb כויטוועגריג.‎ 75 Th 
po pp נקורת‎ br pm pis (רען דימ‎ , ip מותיות.‎ 
Bion סטעון , בכרי פר‎ Ú u ,( pówa פריער גיגעבן‎ 


nonin רער‎ OFF, PHM wager pio מו‎ ja pow pri jue puh (* 
הייסט דיפ ערסטי מון‎ of קומפן",‎ won ênê po זיך‎ cap beb265416 
מױף‎ mp דימ‎ b : pówą ערק[ערט‎ wap na quo pas: נקורות , עעולי‎ 


: װעון‎ pag; ערטט‎ quos װײטר‎ Siou  תויתומ‎ 


— 7 — 


po pn tb ohn plo סי‎ pe» B (mor pó p 55 ו‎ - 
: pou גיגעבן‎ ' 


pb ow וועזכי‎ , Ió josoosia "pip 46 out ma ו‎ 
דט הייסט‎ , êna גיסגט‎ ID מויכן סיו‎ Hu nio פוזיט‎ Tip pnt 
współgłoski, aý spółgłoski, 


b, c, f, g, h, k, I, I, m, n, p, q, r> s, t, w, X, z. 


ti"ab' רייס גסטוגן‎ pó prp דיוי פו!יטי בולסטטבן‎ Có 
השָרטי‎ jib Sen pid pó, הרטי‎ , Sm PH, oon 

| בוכסטטכן : — יענט װעון יר miwa pio, pP‏ 

: ו'יער גרינג 13 פר סטעהן געכן‎ (i6. , בטרייבן‎ (i362) 


nb nb מוך‎ qb , APF Sn rh proby דר ערסטר‎ N 
j p z mickkie spółgłoski, bm רופט מען‎ pip 
pê jou גיספרמכֿן , 325 36 דעננעמָה‎ ob qt TAR עווערן‎ 
[DY DD רימ מתיות וועט‎ Sr סטריכ! כוה )^( מויבן‎ 
כעבן: *דיפ .בוכֿטטמָבן‎ pb DÓY טטריל! הל ברייטעט‎ opt 
en סטיי‎ pó oto bi) , סטריכ! סטעהט‎ CRY iH 
bn pór pgs , (i en po ben cp) , 1 וימי‎ 
jos q erê dot pis con מותיות‎ Siwy b" nb פויך‎ 
: propo pup ju» טטריכ!, וויך כ‎ pp 


: מון דשי ועלן דימ ווייכי מותיות‎ 
, v , ^ “ P U > t 
b, é, 1; m, ñ p, $, w, Z, dz. 
TIR vn vn, Boro Do Tova דימ 89 בולטטמבן‎ 
: qj אט (בייטפיה!) געבן‎ pó מות (בסדר)‎ pion 


iedwal| vow pó pit np Ten). ביע‎ wyb Tm הייסט‎ D 
: ויירע‎ Capi’) 


K 4 ad’ i 


: (245) *30) mic jews, vj bonn 6 
: מסתה / סעורה‎ pni (ipa, bal jow , dp pora 1 (* 
פוטער‎ pó? ('wópóp) pokarm zo, ‘wv bon 111 
:ou"pp רית‎ 000 
: DDB D01 (opp) kon żeni , »» הייסט‎ ń 
: רג‎ pw po (omp) karp (Óq „ vo b 5 
: nn bu po (oi) fos ich עסי%‎ penn $ 
: no jw סק‎ Capp) paw’ iow , vu cova b 
„ רויעג'] , אי גפרית‎ maz icwi 4 היסז וע‎ 2 
: (סטהר, פעך)‎ lop db 5 
, קסטקי‎ PIĄ , 9662193 (nep) kad yoni , הייסט רויע‎ 6 
: um בכמנדוויין‎ PO pó Bana פר‎ lun OH [Pp 


[9 DK wm jê ba có PD poru ? [DH pi» 
, PRIDE מויס‎ SAY 936 n vun pou מױבן‎ o 
whoo |” ponpa pn [305 bien o» הייסט גלייך‎ pb3 
jp כ‎ pó jb , Hoke עס‎ DB EDT, N 
(Orthografia) pomy o> qoi pip Y ab 

»20 pp Jahn jp pop pasha van מ‎ TĘA DĄ? 
i mip מיין‎ vnn D39305 n": 90) טטעהן.,‎ po yn פיט‎ 


NE wig p HE 8 


` ל‎ 
pea Ú גיהער‎ HB Rp I מײַן‎ Fung vr: 1 br 2'6 E. 

D bon CD poha‏ דיס c5"‏ פותיות , יערך רמרן 
o» m b‏ תופה p Ú pw‏ , , רס un (Sv) 1 mb‏ 
Tib‏ מויבן מיבר pB 1280 Tt‏ טטר 45 nb‏ וס cj‏ וייכי 


' qut 59033 o» fbi you 70223 , גמטונג‎ qos מותיות פון‎ 


MB רי כמטור.‎ p^ rip pp 1 fib ספרעכן : רען מָט‎ D 
ıj'5r6 ג'טפרמכן‎ bold עדי{‎ n" Tun טפרמכע‎ "Dp דר‎ 
pini עס גיטטענט‎ Pó pios 15 , מובן‎ 0300 PP Ip 


” o» 


* 
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powi WB מיבריגי וײפֿי'בופֿסטמפֿן‎ 95236 :Phopp PA א‎ 
T מיין 359 מויבן מיבעל‎ Fura ana טוין‎ Jus vb 
: pou n מויס‎ pu Soa p ops, P po Ó 


b oon ný פותיות פון‎ ben vb pirgz ws pna 2 
pou » zn twarde spółgłoski, pip Tip מוך‎ 
: הסרט מוים גיטפרמָכן‎ TAN 


: f) וענין‎ bê? ph 
JERU" AZ: 
T nip Pp Inge pp fene Sinav נעבן דימ‎ [pp עס‎ 
3396 "à מָרר‎ , y מיפסיזימָן‎ HA טטעהן יערט‎ BV 
: כקורה‎ 
, װערטר‎ coU מין‎ fene מושַאענגיוענטי‎ jh Boa v 
: להייכו‎ 


ch, cz, sz; czsz, dz, rz, r£. (* 


mB jd הײסט עס‎ bin? , IPB) רעק‎ D qub na 
Pó תאיר‎ o , סטעהן‎ p» i „id pp ben נעכן‎ 

y oionn 3033‏ , (דלוס הייסט עס 357" OD [Dj y‏ ווערט 
המיר SNA 397a‏ ג'טפרטָ5ן) 536 fo (n5‏ כקורה : חו] pB‏ פרעארי 


„ פין‎ RBI won מױך‎ qoi Son מכררי טומה‎ HB 206550 


דער פויטי טפרמכי GER jójóna‏ מיל טרייב. 690 - Pû?‏ הייסט 

מייענט!יפי לעכט טרייבונג (יוטר (D‏ ררוק "Sow‏ ווערטל 

oui „ i o" ph ow גיטריבן װערן‎ jp ph pop 
+ D 15956 |וכרואה‎ chiny; 

YB [mb ebi (ומָמעיגיוענטי מותיות‎ ma vw יענט װעק‎ 

טוין ij poaa pm pp? [ia wages‏ 67 המרפי 


; qvum טרק!עלט‎ fusi sipa ami „n ewn quu gt ug nm e 
ES 


/ I UL 


iep‏ , 5[ וי pnt nê‏ ווערן p"‏ גיטפרסָ5| ערקוערן : ובכדי 
בעסיר 35 סטעהן /װעון 7% hin‏ מיטניכט מות כסדר on [°D‏ 
געכן Toni‏ : 


| ben ps „DAŃ [569 ond וועזכי מיין‎ , ADAG wr 
l הייסן‎ GB PID nb TIN מון‎ , eagna wh po ווערן מין‎ pn 
złożone spółgłoski. ñw 

< 


uh DD דען ייריסן גיט‎ ow פר גזיילונג‎ nB tn bora ch 
L2 טספ‎ poo jh (po m) chata fom (fT) pó ow. 
ohn (Obed) czas iesi (WA) ךiA‎ vB הייסט טטע‎ cz 


ee : יט‎ 
T יאין כקודה‎ pe bw po qnó bu TU nB היימט טפ עס‎ 8 
iE : DEAD , רער טרמנק‎ (pgo) szafa zo (TY) 


pu |pWQ qb bu TA מע‎ DD , הייסם סטטע‎ 2 
) סטטופסק‎ ( szczupak jew) ( UA) impres 
E : דער הע5ט‎ 
r boiz) dzban jovi (1) man רוע‎ rn dz )* 
: Abp 
| טטרי5! = ווערט‎ |"b איט‎ ohn Z rh, הייסט רויע‎ dz 
: be (בפירו‎ by dz jews גיטפרמ5ן‎ OB qui 
dzdzy się jon , (019), ho pu, ija Ph vn דוטע‎ bonn 8 
: [7 כעגינט‎ DD (gb (רוטרוטמי‎ 


* * 
- 


vow װעון‎ ww Slo, המרטי‎ qb עייבי‎ , soga דריטן‎ pó גיהער‎ dz )* 
עך יך‎ y Bula why , 3 vl pø bip prp con, (wo ווייטר, רער פון‎ 
כוהמענגי:ענטי‎ ma פון‎ (AM pn) pa pos pè pinion ev bu wp, טטעהן‎ 
2 מותיות‎ wirr zh Có oa pówa גיטעט‎ qoa רש‎ en מותוות , רהו‎ 
מויבן ערק|ערט‎ quo ועגין‎ pir, CÓvw , גפַטונג‎ pow Ki גיהפר‎ 44 )** 
W , כו האָבן‎ qu pape dose ph ap van pore ועוכי‎ , pony 
, nib (וגשווענגיועכטי‎ ma Jë (aho po) ps דעץ‎ pè quí vn דש‎ Pa 
: מותיות‎ bmg o DZIA (pama גישטע(ט‎ m Ep np דרו‎ 


4 
0 
(O ~ 


rzad ici i (019) „po , pu, p" ph ró , הייסט רוטע‎ rz 
: רימ רעג'הכונג‎ (voco) 


t" המָרטי , מו‎ jb SW , nB Mb רער דכיטר‎ A 
samogłoski oboietnie, czyli nie- pnr רופט אען‎ 

jednostayne, oy , Y THN DV סרייבן ויך‎ pot הייסט‎ bû1 
גיפֿינט ויך נעבין‎ Jann cb מון‎ i p מיין‎ hoi כעבן‎ Tt גיפֿינן‎ 
poti (albo) ץ, היר וועררן 35254 פרעגן‎ nb FED די וענביגי‎ 
כ! דרול‎ n pprń װען עס‎ D רער‎ jb ? kg עם‎ vb 
טרייבן‎ B PHI qp HU אען װיסן‎ [pp pnp HU, yo c» 
קען רעב‎ yis ? y agen n6 390 i onjp j וב‎ 
p369pD רער פוניטי‎ HB ACH רימ‎ bı? (תטובה)‎ pi ענפער‎ 
H pen pw נהורה‎ chew jom מון ררוp כו‎ , nb ub 
געבין בטעת‎ Ú מפטוגג‎ dun , mio טרייבן , מש דימ בעסטי‎ 
, גיפינס גיטריב|‎ HRD BH HB S53 ola po"$ מען ועט‎ 
פון‎ ( fwfm דימ כעעויפע‎ (5 mó vn ma ben vg 
ג‎ rip po T  םבירט‎ op 15 (v6 דימ כיירע‎ ip 
, lame i pep pó vun pid  ןעקנייריג עען. ו‎ A503 
תות‎ Siwy דימ‎ HYD עס גיפינט זך‎ un Sa דעם‎ (b 
5 vun הפטן.‎ ya po pid ow DAJ y p mh 
דאָט‎ pop) pip wr p'a מן‎ „ y hop טרייבן = מיין‎ 

: pos ₪ 553 הייסט חוים‎ ERT. ê TUO 


: פותיות‎ wohn JB OSY דים‎ pop דיוע‎ (b 4 


- 


b, c, f, m, n. p, 5, W. 


בעסיר Š‏ פר סטעהן NR c5uow qus ow fol‏ כסדר מין 
coni‏ (תיבה pi (Aas‏ בייטפיה! java‏ [חינוך : 
Sion ps‏ ווערטר Seo Ps poy‏ מותיות HB‏ ריון גמטונג 
fo bêlî cûn‏ 1 סטעהט כעבן ‏ ריג מותיות (i) oP p‏ 
(y) ró M^ LDH jb‏ : 


+ * 


PH Wn 


/ — 19 — | 
Zik EET ph iow ( 
$ pb"2,picbcoop , vpQ"b (ביטט)‎ bicz | i 

+ (opa 43) ¿p'a (pna), byk | y 

t מיובענה)!] , העבמן‎ (0%) cis ] i 


0 
t (nat „ po):, גיטפרי‎ (6359) cytra | y 


t (Ip mo pp)“, MÓW פײַגע-,‎ (63'5) figa | i 
: ע!עגמים‎ 9505909: Ph (pases) fircyk [y 
P (7989 mata y) (היםשמן)מיין היספ6כער,‎ hiszpan ] i 
i + הינען‎ „spss (pha) hycel | y 
| : (oar) , joga (abu) miód | i 
| VA NT TV : Baig). P (,) mydło : ape 
+ עהן‎ ê payê (3o) nić | i 
i > on 
| r Big , . b (Bpm) nyrka | y 
t prp pid avt pó (Bc) piła ] 1 
t Inn pb ביט‎ ows (פיטע!י)‎ pytel j y p 
£  טייהקרמסט‎ , קרטפֿט‎ (phe) sila ג ן‎ 


8 
+ (mp5 [ib po) (סמיגגעט) סיגנעט,‎ sygnet Jy 


Ne. / \ttp://rcinzorg.pl 
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1 בוועענקרטָנן‎ ps (prot) wianek ] i 


w ` 
3 (mk) , גיוולטי‎ QUA (ווסיכור) דעל‎ wybór Fe 


(złożone spółgłoski) מותיות‎ "cip. "eśvvyprntu3 


עס fin obs , tow ii. urn) cp. v6‏ מומשעכגשענטי 

(i6 , Saxon of ph Sion , Frfib‏ גיהערן P315‏ המרטי 
po pri Son Ferio‏ כמריכות ערק!ערט bij , pia‏ 
עס ha‏ כוסמענגיוענטי פותיות pra $a,‏ מויך רמע מותיות 
poi DW 6) 4 złożone spółgłoski DID zus‏ מונטרטייר , 
“bû?‏ יענם (aon pinda)‏ װערן pn pó mow r mn‏ 
Dh‏ גיספרמכן אמט ויפ ph‏ מו Tub)‏ מחר) POH pó pê‏ 
טפרמכע , רהנ Z‏ אש C‏ ווערט pó‏ פיינס Dh‏ גיופָגם lî?‏ 
ph OH (pco) CZ pn‏ רוסיט ברוילט DV [DM‏ אעהכ 9H‏ 
ph‏ סות (anp Fin)‏ מוע!לין Ú dub pgo‏ אסכין a jb,‏ (טסע) 
cwu‏ גיוט WAŁ Z qu Coo mi HB up‏ 
cz‏ הל דס pa ph oki (TŻ) sz) papia Z ji s 5wa‏ הייסט 
ניט אעהר )90 |o p‏ "| (ש) 95 pó DÊ‏ - פו!יטן 
פיר מותיות )4 איט!ויטר) (szcz) z c jir 2 s pay‏ הייסן 
(poor) wana‏ פון pó NA ph ê 305 Jovy‏ רוסיסען HG)‏ 
prt poa po ,‏ דיפ מוכן jałv)‏ 10( ערקערטי Dip‏ 
ogr pb , Popa ound fu vUa fene ö p Du‏ 
Japa du OH vorn‏ מױיבן bug‏ קור] "t, pop! PH ph‏ 
Bp n‏ מיין = pint Jó , „ob DW‏ שיו עס pica‏ מופן p»‏ 
D 7944‏ גיטוויכד Abs DAŃ‏ (ווית עס BODY [216 pro vo‏ 
AB cdj UB opa (pia‏ בוונדר )39 viovs‏ מין דע 
D‏ טפרעכן גיהערט ווערן : — דיוי Jap‏ פווממענגיוענטי Bp‏ 
o‏ איר וועון j"b [ij , Poop ro‏ גרויסן מונטרטייר 
(pron)‏ פון רי Arib biyu yanê‏ % : — (ברמסון) p"‏ 
Joa quit pw gap‏ (רעגי) Uu Ipu‏ מיינניגי מון גי 


— p ——— m. zdań. Ww 
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` 

pi6bpiy nB‏ = מותיות |DKBUŻ‏ סטטהן , 245 װפוה! Bór‏ כופן 
TR‏ מויך fîr joeg‏ , יעדוך pb phn ppp‏ מויס טפרעכן 
vun‏ כו qb , nng‏ סיטויכט JB fub‏ רימ רמפע! מותיות UK‏ 
pid vg‏ גיהערט HUH SEB , prob PH DDH‏ גירמפוטי 
ph dd‏ פויטן od-dać piu‏ )303-39( אָב געבין , וכרואה 
996 רמפע! PO‏ -.. 

טנית) רער ווייטר ebyepywss ñq ono, v6 jp‏ מותיות 
ווערן bı ppp jpirs , Bób "B JB o» pú IFBB‏ 
Ú c»‏ טהיי[ט ווערדן יעדוך Pt‏ אוון piove pe‏ מוים גיטפרמכן 
cha , wb pri‏ עס Jo:‏ יספט מות bha‏ מון pub ph WE‏ 
59706[ גיהערט ווערן : דהייכן Pj pr r,p,‏ מײַן nbipp‏ 5[ 
ייריסן pó mu nb iow (5p)‏ פוזיטן 0 prawda‏ 
(פרמוודם) דימ װמָרהיט (fas)‏ וכרועה מנררי עעהר... 
דיוי pui‏ דימ רמָפענטי פון pê Sa‏ גיסטפוט פותיות vnn,‏ 

: לייט כו טהין מין מויס טפלעפן‎ HB pn DD pre 

d-d; ff, 1-1, m-m, n-n. 

DET, פר קניפט‎ pri , טטעהן‎ 3D װעון‎ put Dag hen 

הייסט ppp P"‏ כיט Jai Pp‏ כו טהיינט pov‏ , וונררן 
prom pe pon‏ פוים Por wag , Po‏ , מו tp?‏ 

ipy ON PH pru גיהערט‎ j mo מיטויפט‎ 


(* ph, pr, st, dz, bl, br, sr, gl, gn, gn, kl, kr, t> 


dun yz" jên pór , od polo pó qi גיפיכט‎ pp jon ph )* 
A nu רגש מָדער‎ B יריש ₪ מן‎ DD הייסט‎ enq , f ph Mu מפרעכן‎ 
pork op pa jogs , philozoph wu pó ph jew) , b עברי‎ ph 
Bw) po ce es jin ' (awna wn) יון‎ geo פמ‎ ır, המוחת‎ 
3295 פֿון‎ pops wow qvo קען ערקעגן‎ qr פון װעוכן‎ (pmen nó wo) 
היימט‎ ug , bsh רער פו\יטי‎ Q^ pina פַנגענוען‎ port Siew , fui 
ar" גודרוקט‎ nB ED 9313 vo ip poro po BM װערר‎ Jes יפר‎ jol 
pp מײגענטיך‎ pór da nB ow הער‎ eps je jon dp ph ow גיטריבן‎ 
top) טפרמכו מנגענממטן.‎ (je pe) דער גרובושי‎ 
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הדרימער 3135558238 
פון רען ויובען (Aman)‏ : 


O syllabach, albo zgłoskach. 


יינ wb ! von) v2‏ קענט bend vi po‏ מתית 
pu (samogłoski) Nai vin pid (spółgłoska)‏ 
ron‏ בענונדר H jê‏ הייסט , בדייטעט, jib‏ וס גיטפרמָכן 
TY‏ , |ועררעט עס רען PH‏ ניט ho PO |, joy‏ 
Biva TĄ‏ |ועררע DRY‏ מיהר ub wa qI‏ (ײכֿט uj‏ 
(pons)‏ (ערינט ? ej» pH Pu oT...‏ איט גרויט סרגכיגען 
(psp) TRE TĘ , qo‏ ווערר PH vb‏ ממנפיט ערקועכן 
TIn‏ מייך (pj cQ?‏ (גערײין) 55 (ייכטר וועררן pi‏ : 


pó [5‏ ערסטן PH‏ מיך poss d ps‏ 4005 בולטט6בן HB‏ 
ביידי הויפט קופסן הנ בכמן טטעון jo‏ . 


a, á, g, e, é, 1% d. 
b, c, d, f. g, i t. d. 


בוכסטפבירעט TW‏ מײלגים BY JB‏ מויבערטטי בוכטטלכן 
מיהר ohn 6 6 m% aa pap!‏ מיהר Jin‏ מייגענטניך 53- 
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zamyślałem, niż ty. E 0% BSB. 
Wezora i zawczo-|pyss053 155 געסטרין , 5ונד‎ 
rayszego dnia wi-|ih jon TP agn 250 
działem, że nasze-|py5255> שוטר‎ oba pu 
mu sąsiadowi, kil-|pyys fo פון‎ pvo Si 
ka paków z okrę- גיווינרוועט : ה‎ 

tu windowano. : 


D. A cóż w nich hy-| ? pou 6% pó דען‎ vb pt 


t 


~ 


. Miły Boże! iak to מיטזיבער‎ bu 167 ! età aal: | 


2 de * 
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Słyszałem, że w (6-lup pi ig [bra apn 35 al 
dnym byt Pieprz,| פעפער‎ pbwy wb ppp | 
W drugim Imber, po > 2523155 ný p 

w trzecim Cukier,|jcrys pó , דריטן קע‎ 

w czwartym Sza-||-$>5 pb. , inst 

fran, w piątym Mu- ||zppv: ps, Mia oppo = << 
szkatowy kwiat, ריפ‎ pp 3ימעריכג : װזם‎ / 
w szósiym Gyna- Tb וש גיוועזן „ קען‎ “SDA ] 
mon, co w innych ויך‎ Ihn TR דען‎ [psi גיט‎ 
było, wiedzieć mie} `; גיפרעגט‎ p e» דרוי‎ 
moge, bo się o to 

nie pytałem. 


każdy stara się O pu ופט‎ qf LEN 305 4 
kawat chleba, jak tap סטיק! ברויט, * ער‎ - 
moze: 
Co to za handel 7| 7 repa רען דער‎ rø 75 u 


kie czasy. maücza- si ZC 1 Ik Bios 
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D. Kto służy, nie wiej פון‎ sv sil דינט דע‎ py וער‎ 
o-takich ciężko- 335 , JOS סע טווערי‎ 
$ciach , a Pañstwo 16 5" [65 v HDD די‎ 
ie tem więcey 205 
czuie. _ 

E. Dobrze, że to u-ſ: 91058 13 boy רו‎ 5 BI 
ważasz. 

D. Kto tego nie nwa-|, posh: bs fis גיט‎ pp וער‎ 
za, ten must bydz גיהיכן‎ J$ bu va דער‎ 
bez mozgu i rozumu : טטטנד‎ IDB 4p >Ó 

E. Jakiegoz nam a טוך )330133( וועזן‎ 6 obi 
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, 


kna bedzie trzeba. : (papa 
D. Slaskiego ieszcze Sop 1% pn טועויטען‎ ub 
kilka postawow : (PBA 05 סטיק‎ 


mamy. 
E. A Holenderskiego, ża hB it je?» פון‎ jib 
18% wiele mamy ? 7 איר‎ 


Bardzo malo, An- טיפער‎ "py , ווייכיג:‎ aunt 
gielskie iuż się ; קויפט‎ "nb טון זי‎ pw 
wszystko przedato. | 

E. Widzę, że każdyļ oiy Tr ועה , 15 6 קויפנייט‎ 95 
z kupców” towary lun pi. | aut 505 Gari 

sig panne LOC Alo i pna T ps 

ja się postaram, 33 ann. ur ן‎ jii 
bysmy Va ch t0-4: gun %5 ı aon גמטונגט‎ 
warow, różne ga- 

tunki do przedania 

mieli. ` 
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mit i Adamaszek ? rav 


. Nie będzie. bo דען בי סחורות|-8+‎ tp bru cv 


kowe towary, na-|: pho jam pb ו‎ Pon 
leżą do blawatne- 
go Kramu. û 


2. i 2. 


„ Czego W. M. Pa- R passy pa arpas DII 


ni potrzebuiesz 7 


D. Czy to "blawatny ? pop {7% pn bi? vb 


Kram? 
3. Tak iest. : U 
D. ) bym dobre- : jay POBWÓTJ וטע" גוטן‎ TÓ 


H. Jakiego koloru 2 38, 1. WGP p kie ohn 
D. Niebieskiego. infa um 
H. Oto WPani masz : pu p BU pu המָבן‎ 47 


D. 


go Adamaszku: 


wedlug żądania. 


. Ten kolor mi siel : מש‎ am plop Tgp דיוע‎ 


nie podoba. 


A iakże się teu W.: WP yr) 5% גיסעוט‎ on [IB 
Pani podoba ? 


. Ten lepszy, (NIYA ko- מען‎ it cpu , בעסכ‎ Tê דיוע‎ I 


sziuie 23 6 ? " jana n mp 3B 
Nie będę za elel, pri oc מיך וועכ נו פי!‎ 
ządał, day W. Pani! psp 4 fı געבטן‎ A) 
osm złotych. „ NUS pi 
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wiele 7 nigdym tak טייער'גיט]‎ tib קיין עמ‎ 202 
drogo uiekupowa- : גיקויפט‎ 
la, 


. Cóż tedy WPawn]|? געמן‎ d מיכין ב(יבט‎ v6 cóu מון‎ 


raczysz dadź? 


Dam Waszeci Kra-|npy קרמקעווער‎ pis גיב‎ Tó 
_kowska ceną czté- : piłą vB 


ry złote. 


Co za cena w Kra-|vptop jb אקה‎ B 365 cp 


kowie, o tém niej, p» TR bl opa , +5 


„wiem, ale tu tak}: pu p» vg pp סָבר היל‎ 


bydz nie moze. 


. Dam Waszeci pięć; : געבן‎ nin p'B. psu 76 


zlotych. 


. I to pieniądze, alelos 736 , bip Tib מיו‎ vg 


nie Wszystkie. : pip 


. Przyłożę Waszecif: pmi qpp»a ועקס‎ pn jn TB 


sześć groszy. | 

. Za to WMPani ni- bo ערגיכטט‎ DP" ווערן‎ ^501 
gdzie nie küpisz. : קויפן‎ 

.- Słysz VW ,5266ב‎ dam pb ךb‎ ju TÓ הערט‎ 
spelna pieniadze. : 3 געבן‎ biva DÎT 

. Jakze wiele ? ? 35 ou 

. Sześć złotych. : [lą זעקם‎ 


dać. 


. Czegoź Waszeć מוך|-28‎ , [265 36 RIRI hu ji6 


dasz ? nie mogę sie (y הר‎ ps pp e» apn 
tu dlugo bawié. : 965 B !סג‎ 


H. Day WMPani sześć | siis bw psi ועקס‎ h געבן‎ 
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| © złotych i piętnaście $ pegsi | 
J ` groszy. ` T. 
D. Trzy grosze ieszcze|j} poja 5 Th ju Tó 
przyłożę, a nic wię- : p» [ib pj 
cey. ; / 


H. Niechze to tak be- : [t nó yo wj 
'. dzie. `. I 
D. Odmierz Waszeé : מייון‎ yp DĄ אעסט‎ | 
dwadzieścia łokci. 
H. Oto WMPani masz . pn ood p Hon 53 q 
dwadzieścia łokci. or 
D. Jutro da Pan Bóg!| : pagia mh ivii mp ód — = | 
zapłacę. | 
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יועקפטער אבטהיילוננ 
קורצע דער ציילונג פר קגדער QET 0p‏ 


Dziecko Mitosierne. | : איין בארמהארציגער קינר‎ œ 


nf Pewne dziecko prze-|p pó POI. ph אין‎ 
| chodzac sie dnia iedne- "Pep 30636 pta מיבר‎ 
go, zdybato ubogiego} , %- 
chlopca chodzacego na בגעגינט‎ vp CHI ohn, p > 
kulach. Dziecko wżru- | Pip TI^ pg xr poog ph 
szone tak smutnym wi-|PiWnw pólrą גרירט‎ t6 רסקינר‎ Ç 
dokiem , pytało się : 00 , pda |Ó D56955 דעם‎ 
do kogo należysz 2% (Ol, P'S פרעגט‎ wp 
| Chlopiec mu odpowie- PE WE | 
dział, ze do nikogo $ R. ג'הער‎ 
nie należy, gdyż ro-|PU9D39 pb» ער קיינ‎ eşa 
ice iuż dawno po-], bib „gi pe pw זייני ע!טרן‎ 
marli. Dziecię znowu| פון‎ p LET פֿרעגְט װײטר‎ 
się go pytalo: z cZe-|us pj pB ? [עבטטו‎ psp 
| sp 7 Chlopiec דער עיט‎ p דער נערט‎ oh 
^ rzekl, ze tylko Bóg| : P A Qu 
iego żywi, miękcząc הערנער‎ HF qH. SĘK ער‎ 10 
serca Osób. mifosier-H Fr Adm פון רימ‎ 
nych które mu jalmu- hn, געבן‎ apר‎ ph וועולע‎ 
Ene daią. Te eye רעק‎ BW  ןעאמו וערטר כו‎ 
złączone z, nedangepo- i. ( pינפ‎ ( גוילט‎ ją טעכֿטן‎ 
stacią ubogiego chlo-| L 
> opea, zmiękczyły serce|] OFF + pP Wr»Q pעד‎ 
"5. daiccka, które nie tyl-|E$3 t50wi Tl wp רעק‎ 
/ jio ^ ko mu zaraz dało tro-| p vga ער‎ ou ti D, o 
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chę pieniędzy, ale ie-|jń , געוט‎ heap ג'געבן‎ ha 
ie wad z œ yt pR גיהייטן‎ pp ea 109 
a póyśdź do swoich), esa 
rodziców; u których na: pelo om ב‎ ùj \ 2 
`mu zjednalo cotydzien o OB DRA עס‎ Tun 
wyznaczoną ialmuzne.||"P jP דעס‎ %5: ju vi 
Rzadka ta litość w bdp כיט‎ v pp, לקה‎ pp +. 
dziecieciu, az do Ae > קינד‎ 30D e nB 
czu przyprowadza oni up ph דעם‎ peg עס‎ “jib 
chłopca, i była chwa-|* vh T | 
lona, od wszystkich , % pisei רמ ער‎ 06 
ktérzy sie 0 tém do- גיויבט‎ WHI קינד‎ CHI BA Tub 
wiedzieli; a dobra ma- HH) ol דימ‎ "b yb poa 
tka zaczęła sobie o-|p« ; yoiell דער‎ IB דער‎ T 
biecywać, ze litoßci-ſig aiea 530 ben גוטע טר‎ 
wa dusza iey dziecie- al ; 
: des Pw cy , BD B גיהויבן‎ 
cia przyniesie mu nie N f 
omylnie stałe szczęście. Mu jרמה‎ th su qx» ועט‎ 
Uiściły się w  naste-|P'IpM 520 (B p> , pott Ppa 
pnym czasie żądania ip 212233 67 װײטר‎ [bua 
zyczenia matki: bo to ; וויכטטונג פון בער אוטכ‎ 0'3 


dziecko gdy dorosło, 1},, 
מו‎ vb dy BP DÓT ורוק‎ 
nabylo nauk, , 0 L p og EIN 


wyniesione na godność pls IMP Tt הפ‎ HB Popp 
pierwszego — Ministra | [2/227 עס במ‎ v6 , prvi 
od iednego króla, ktö-|-p* ערסטן‎ poz 555 Hp 
ry umiał cenić i na- col 53 קיניג‎ qn id 599 
# . s ê 
gradzać zasługę i end- פפר‎ q^ ipp גיקענט‎ bin 
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Dziecię rano wstawaig-|: p דיא פריא אויפשטיינריגע‎ 
" ce. ù J 
Pewne dziecię, gdy | wp i5 pom np Ü 

było pytane od sWego pg pon רער [עהרער‎ 


nauczyciela, zawsze b Û E 
umialo swoie lekcyą. {עקניע הט‎ i גיפרטגט‎ p 


Dziecię to było oprócz| P71 im , opa סיר‎ Dp 
tego zawsze wesole.}¥003 opus wp CHI YB 
Inne dziecię, które|ogn wp גיוועון : די מנרכי‎ 
4 niém razem ucz 10 prvi pr? R ph ow id 
ne, i chciało. wiedzieć |? , 9991814 ln m pis 
od swoich rodziców,? ben l'ê |o" biówą pêa 
tego przyczynę. Ho-|P"; IB עטרן דיפ 75016 דער‎ 
dzice wypytawszy sie,]: גיפרעגט‎ 35 7: jana pei» 
dowiedzieli się, że owo DG ib, nona D pe מון‎ 
dziecie nawykio do! Mu od pipi np p 
wstawania rannego, n- 
bierania się nagłego, ון‎ , JĘD ו‎ qoo Ta טטיין , מון‎ 
| i do wezesnego ucze- %7 PD] Ú jw: 13 ? בנייטן‎ 
| nia się swoich lekcyy. ohn טפיה!‎ "ta רpw,‎ dpi 
| Przykład, ten wzbu-|vp ax6 דע‎ pó דער וועקט‎ 
dził w drugiém dzie-|s ip: pp 15 pen pø m 
ciecin cheé ; aby tez da " N 0 
rano wstawalo, i aby a | מו‎ pb 
reszte dnia wesolo mo-|^ p paרעביפ‎ pna yoo 
glo przepedzié; z tey|®'P bj» vgn ib : טכייבן‎ 95 
przyczyny prosiloswey}( pis "WIK גיבעטן וינע‎ 
matki o rade, iak so-|45 w Mx ער‎ ub ae , ענה‎ 
bie w tey mierze ma 


ow TM K ₪ 
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postąpić, i Ze mu za-|p עס קואט‎ fi , pott 6 


wsze 2 „przykrością pa סריש‎ jh מיעער טװער‎ 
przychodzilo wslawae,) e, os oon טיון 10 אע‎ 
gdy ie budzono, matka P h à מטיין‎ ij 
Š . Bg. 0 
mu odpowiedziała : iz PA Ph bya bis 
chcąc rano wstać, po- DS, eo Tib. BOB $n ow 
trzeba wcześnie klasdz| jbo u (pa hw 
sie spaé, i Ze tym SpO- jobs ) רעק (מופן‎ Dir 7 
E gm wszystkie tru-| iw 525 טווערקייטן.‎ pj 
ności przezwycieZy.|. .. M 
. Ú ohn ינר‎ 
Dziecię nsluchalo ra- ו‎ DOS 
dy, szło spać wcześnie, (19'2 WBA P6 pp , ni» 
i wstawalo na czas o- phot Tit vh מון עס‎ , 5go 
znaczony od rodzi- hv דימ‎ put: , bd רער‎ ph 
ców. Camus, tedy colom דר‎ , pS enp pn המָבן‎ 
mu radzono, i tem pp: ganesa 766 ob boa 
wickszylo czas wolny!., MI s ma JA 
do zabawy, gdy uczy-}? ia Ri RE ka א‎ 
nilo 2880576 sweim 0- | I! JĘ0 ADM pro Ps OF עס‎ 
bowiazkom. oryn = 
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Dnia 1610680 dano|obn jv bl איינעם קיר‎ 
180180 dziecięciu któ-;bhn opm עס (יב‎ 
re hyło ulubione. Na-]ags pó pB: גיגעבן‎ Uon 
zaiutrz dano mu takżejoón poj iH , ho» q"5 
drugie, i nawet ieszcze|, h גיגעבן רעס‎ p'b jpn 
dnia trzeciego. Dzie-|, ho דליטן‎ pv» ph ₪5 מויך‎ 
cię tak przyzwyczaio- pana nó 230 pb wp רפט‎ 


U 


si — שו‎ 
ne codziennie bra ćjpý ago j mD ₪ Dê 
iabłka , żądało ieszcze iu | ir עס סוין‎ bûn , PDD 

i czwartego dnia, lecz|, ajo jovb רעס‎ jw 07155 
niechcąc mu dadź ia-lepso מיהק בער‎ ohn ps 
błka odpowiedziano lesa געבען 6 אען‎ vigina 
Cósmy dotychczas dla|-yy ohn: גיענפערט‎ "b pîr 
ciebie uczynili , zmie- (pb) הער פפרריר‎ v3 [0n 
rzało do c doswiadcze- רעל‎ ıê עיר 055 ג'מיינט‎ Bûn 
nia, czylibyś przesta- פרירן‎ É povi דומ‎ 245 pa 
walo na tém, co tobiel+ pi TĘ דער‎ DW ps 
czynilišmy szczególnie b ריר ,„ העטן דיר‎ IO 

z łaski Dawalibysmyſ Ta עפטעכם גיגעכן , טר‎ 
podobno tobie 626-| מיין‎ 35 M f» ועהסט מין‎ 
50167, lecz że BWAZASA no טווריקיט , מו װעסטן‎ 
„tę laskç za powinność, jp , אער קריגן‎ bs hpn 

: więcey nie „dostaniesz ib, ערק‎ ję Tr pen ow 
j iablek, abyimy ciebie x» ) pu פֿון דיין‎ D» pB vg 
>+ nauczyli, że to nie od ch? : pir מוטכ‎ h הײַנקט‎ Gp 
twoiey, ale od naszey pou ję xi 2D bj wp 
wbli zawisło. Dziecię ohn DD דימ {ערננג , מן‎ 
ui chetuie taka hpp .קיין‎ DIA DD וער‎ 
nauke, nie napier alo v דט‎ tP עיט!‎ Pp Jib מון יט‎ 
sie "à y o iabłka, ip גיװוע:ן‎ [295 Ú y" 
tym spósobem stało sig), ַן גיטמנק, רש‎ BÉ pw 
bin is na potém tego up ohn עס‎ ih DWA pp 
podarunku, który zda- Wb פון‎ , pei ישער פר‎ Tun 
ntraciłę A tak naacay g WOK Ü a 
bu עבן‎ PH אען‎ th , wp. 


10 inne dzieci, iż, aby ¿ ge») 95 Poly דימ‎ 
Żyć iak- przystoi po- 
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trzeba koniecznie spu-|p3 3'6 qu 55. apa v [DJ 
5016 się na wolą rodzi-|ti5 M, BM apy pov 
ców i tych którym גטס‎ | gen ohn די‎ u ju pbi 
władzę swoie powie- 3 [BPD . oi 306 
rzyli. 
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Dziesięć przykazań - דיא צעהן גיבאפ':‎ 
Boskich. . i Wice, 
Sh ù 

a. Jam iest Pan Bög , ג26‎ nna E דער‎ pa TM 
twóy, którym cie]30n ריך רוס גיפירט‎ 96 53 
wywiodł 2 ziemij|(po3%)|oouv v pa ci 
Egiptskiey, z domuin , vin poy דע‎ pf 
niewoli. Nie טסט קיין פרעאדע געטעכ|-20‎ 
021052 miał Bogow : המָבן‎ b» פיבר-יר‎ 
cudzych przedemna. 

2. Nie utworzysz so-l|"p |54 ריר )יט‎ bog n.“ 
bie bałwanów, ani קיין‎ mp. געטער‎ Dp 
wszelkiego ^ podo-l||3"6 יו‎ Dp pii , 8 דר‎ 0» 
bieństwa, iako są דער | את‎ h jor [in , jun pó 
niebie, i na ziemi|(P v5 bv ohn %, ND 
nizko, i ile ich װטכ, פון 50215 דר ערד,דו|1651‎ 
w wodzie, i pod zie- jh jpia DO pnt H ויך‎ bf 


mia, kłaniać się im : ITR ניט‎ 


nie będziesz, ani 
służyć. i 
3. Nie będziesz brał 
Imienia Pana Bega 


IM רעס‎ pio» v» colum 5 
, מואוונסט‎ DÓĄ פון "| הער‎ 
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twego nadaremno Jm ip עס לופן‎ SIVI [v3 
którzy albowiem|os די װעון‎ , bo 1095 
Imienia Jego nada- odor ip מנטגיין‎ 
. rémnie wzywają, nie i 
uyda bez kary. 


4. Pamiętay dzień So- fab 15 apo גירענק רעק‎ " 


botny; $wiecié: : ו היייגן‎ 


Matkę twoię, a do-|3« epu דר פר‎ , pa» אוטר‎ 
brze tobie bedzie, 1 pii pó voyt גוט ויין , לזון‎ 
diugo będziesz ריר רר|271‎ Sir, רר עכר‎ ib 
na ziemi , która ci P גיגעבן‎ bon bpi הער‎ 


dat Pan Bóg do : [pon 
mieszkania: | I 
6. Nie zabiiay. , Agie טוט‎ e» bolt רו‎ 


8. Nie kradniy. 

9. Nie $wiadcz falszy- 
wie przeciw bliznie- 
mu twemu. 

ao. Nie pragniy domui [pora e» 79 ivo» 

.' bliźnłego twego, 16 | poji o» הויו מ ריך‎ pn 

pożąday żony bli-|eo mp , Jl הבר ויין‎ [97 
źniego twego, anijj" b» מויך‎ , ADA ר‎ I" 
dóbr 1080, ami elugiſ pro "t גיט‎ PID , דינסטן‎ 

. lego, ani służebnicy|, op) » o» Tih; |» 

jego, aui wołu iego,lo» I5., pip 0%: גיט‎ TID 
ani osła 1080, ani a- jp עס גיהער‎ ppl Tht I" p 
duey rzeezy, które : הכר‎ |"3 
są bliźniego twego. 


: (3n. [97 טַנטקיגן‎ hû! 


x 
x 
x 
| 


5. Czciy Oyca twego i| na ys 055 preci nı? M 


U 


7. Nie cudzołóż. , טרייבן‎ (Ax) e» belgî nn $ 
: upp גיט‎ voip דוס‎ FF 
כייגן (עדות‎ CAD e» cole: T 
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ויבענטר אבטהיילונג 


Zdanié moralne. : שטראף רייר‎ 


1, Religiia iest pier-|-5p pa v6 (mins) pa א‎ 
wszą rzeczą, która ma Jahn 1967 עס‎ e t סטע‎ 
mie¢ w mysli prawy פעכטיגל‎ b5r3 e [2672 p? 
człowiek. : COD PH 

2, Cnota iest szêzê-Î5pa sn mo 633 
Sciem praw em, tenisy gaza'y 553, DĄ 5 
szczesliwy u mnie, kto sayl pr טוט‎ on, Tir 
pełniąc obowiązkiwło-|-y p yoga p iñ tei 
zone na niego; kon-], sebo moe map vb 
tent ze stanu swego] puj o «5 בסטייט‎ gno pot 
rad przestaie ma tem ia perp pl 36%3 מויב עב‎ 
czy grubym odzian wo- canê mw Bou pó 1% 7 wb 
rem, czy miękkim hła- 
watem. 

3, Dzieci moie, cno- קינדר די (יטרנות)‎ vy 5 
ta iedna , Życie wam קניקניך‎ jani קען מייך מייער‎ 
szczęśliwe zjedna. ET. 

4, “Ali ludzie zawsze wb "t בייזע מענטטן‎ 4 
są nieszczcsliwymi. : DUY pin 

5, Kto chce zupelnie[e553 pw Pn וער עס‎ N 
bydz uszczęśliwioaym ; | אער‎ pu ער‎ Tana wodą 
więcey poczciwym ma : גיועריכט‎ BIL עלניכער‎ 
bydz niż uczonym. ⁄ 


8 
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6, Bóg sprawiedli-||vv5vyą דעס‎ ovi es | 
wego i bezbożnego דעכ סט!קהמפטיון (רטע)|-0ל‎ = 
dzie sadait. 1 [059 

7, Ani złodzieie, ani n קינ‎ , P קייני‎ 1 " 
łakomcy, ani piianicy, »"D, s958 קייני װױפֿער, קײנו‎ 
ani 2lorzeczgcy , ani coga pon "b רויבער , רימ‎ 
zdziercy,królestwa bo- : לבן‎ OY קיניגרייך‎ 
Zego nie odziedzicza. p 

8, Lata bezbożnych (pupa 3 פון‎ pay pra P 
będą skrócone. : פר קירנט‎ pi jou 

9, Piiaństwo ji es אימוסי|1‎ ph vn por G 
rzeczą sprosna, zelZy-|oo , ערגניכי ופך‎ Pó מון‎ 3 
wą; nie tylko piiaka, MDD רער נילטערר טוט פר‎ ný 
trzezwy, ale i źwie-|: vi Fin די‎ Bp רעק (טיכור)‎ 
rzę zawstydza. 

10, Kłamstwa nie- bi 8» e pas קיין‎ * 
popełniay, nawet ani : גיט‎ pip wns, מין‎ (Ep 
zartem. “ 

11, Nic bardziey nie|nb "א קיין 78 0564 גיט‎ 
upadla, nad kłamstwo די|:‎ opa ווער עס‎ , pj טפ וימ‎ 
kto ma ten nalog, naliğı¬» ווען‎ (Ep , o 
zawsze, choćby sie ijoz , ag: Fun o po 
poprawH, wiare tra- : É TID p'b מע‎ 
ci. 

12, Jeżeli cię gniew | mip nap רו וועסט‎ 6 3 
uwiedzie, zastanów sie, on ph Pripeigs (כעס)‎ nB 
ג‎ zważ, czy jest stu- רעכם‎ 45 p» מויב‎ [1 3o» ph 
szny. Jeżeli nie iest,jip: opi 3» , כע5ט‎ b» דט‎ vh 
po co się gniewać ?inp 5706 , pra ¬ pH 
Jeżeli iest; wspania- yu h בעסר‎ tops ? b35? 
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ley przebaczać, niż] — pi ppo pt sr 


zemścić się. רטכטי גפוטקייט פון‎ pra J9 

15, Prawdziwa wiel- אענטוך|‎ p 5p it , vh pose 
kość, ludzką i skromną : DDD [b 
jest. 


> 

14, Pochlebca wzgar-}th bavi t (pin) np "j" 
dy godzien. Kto sie po- [92 ווער‎ JIP , Y פר‎ pitt ער‎ 
diego tego rodzaiu lu-|v»"wa pig | o». היט, ויך‎ 
dzi nie strzeże, źle ojop 2» pi jt , מענטטן‎ 
sobie tuszyć każe. Po-||v1 ,b5rip pu pr וועט יט‎ 
chlebstwem zysk za-|936 WH דר גווין (ריוח) סספט‎ 
wsze włada: nie day |72, pn coii דר (חגיפה), רומ‎ 
im nic, póyda. od cie-!ppup pnt וועון‎ , [204 vo» 
bie, i znaydą takiego,||v»B3 pou th , גיין פון דיר‎ 
kto im da, bo glupichjp: וער עס וועט‎ | ivi 
pełno. : פי! רמ‎ ps 1963 געבן , דען‎ 

15, Jeżeli mó w i 60, py» דו הקסט כו‎ 396 JĄ 
masz, mów tak, aby$|p» boi מו‎ op, nó ריר‎ 
nie żałował, żeś usta j? don iv obu póna 
otworzył. : bobby dw 

16, Jeżeli Urzędu 3 וועסט גרייכן‎ m anp W 
dostąpisz, im wyżey|ón opt , עוסטכ‎ pw pu 


usiędziesz: tym bar-|uib , pst הע5ר‎ q! װעסט‎ | 


dziey się zniżay w 9-199 5י( אעהכ מין‎ 349 lobi 
ezach twoich, a w ten-}poy9 (6 , ערנירעריגן.‎ mp 
czas się staniesz דיין|-80‎ Ú m ווערטעו ווירדיג‎ iha 
dnym nrzgdnistopnial : (nowna) מון דיין‎ nipa 
twoiego. Ú [wia c» qu coi: FL 


17, O urzedy i sto- מון‎ , „hob pin yp B^» 


pnie wysokie nie za-|voju fis 216 po , (Ainon) 
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biegay: a maszli to czy- lan 905 ו‎ toit , Ihr ps 
nic, sam się wprzód o-| 195 35 b» בריינקן , מו רו זמָוְֹט‎ 
sadz, zebys zaufania|q פון מַנררי , מון‎ FID די פר‎ 
cudzego me zawiódl i|: yy pou e» meo o oo it 
siebie na wstyd nie jp r 2% j6 v5 pp 
podał. Dobra iest rzecz| yn 230 , p Ú wół רען‎ 
kraiowi słnżyć, ale do- : גוט דיק‎ UK 
brze służyć potrzeba. 

18, Strzeż się mie-jiż Job jon ויך‎ paie FI, 
sz & w cudze sprawy,|. עיסן מין פרעארע מינטעכעסן‎ 
bo sobie rzadko, a pra-jpo»p וועטטו ועוטן‎ Pi דען‎ 
wie nigdy drugim nie!pp (bzw) מ‎ ` joo ab 
dogodzisz. î + + ovp pvr jn 

19, Złoto nasycić nie|-»t b». קע|‎ nika tz D 
może i owszem pra-|qx PH pp 339965 [D - טיגן‎ 
guieuie zwiększa; poos spt ool i$ * n איער‎ 
cóż to gromadzić, cze-l np (op אען‎ omi. fibi cos 
go nigdy dosyć mieć h 027309 Jh 
nie można 7 

go, Strzeż się dłu-|. fn ud qw bn ל‎ 
gów; mól raz rozple-!jp T: bón cpu ab» דער‎ 


niony wszystko pozrze. vid bri ' פר מערט‎ SĘK jh 


Masz dogodzić; day ra-|. i96 303 ווי(טטו‎ [9595 ıê 
czey, niż pozyczay; od-|. jo»? BU טיינקן‎ Yorsiooips 
dania potrzeba, przy-|j2pA 13 ZĘ IB רימ טונריגקייט‎ 
iain ziebi. |:  טססט קמוט דימ פרייכר‎ 05544 
21, Szczęśliwy ten,, דער‎ v5 Pip}, ND 
który na szali rostro-|n'» DŹWĄ pie וועגט‎ 751151 
pnošci, przychód z wy-|-»»»2»"^ p93" פרטטטנריקייט‎ 
dańkiem mierzy. : 32222 MIH גונג . טיט רעק‎ 
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22, Miey się na o-| jon bu m סע‎ SS 
stróżności, nikt cie nie: כיט בעריגן‎ »"p 77 וועט‎ 
oszuka. 

23, Według mnie,|vb pow pu 76 JS 
ten naylepszy, co sie fo b» Iwi. רער דר בעסטר‎ 
naymniey chwali. ; װייניגסטן‎ pi pip qs 

24, nie sądź o ni- 
ezém, nim w przód|b» 391 poci "TD 
rzecz poznasz - dowo-ıeo/ğt דו‎ pbi va > pi הוסר‎ 
dnie. : גוויטין ערקענן‎ 06 api דיס‎ 

25, W każdym sta-] jin Huo Sinn np FD 
nie i czasie dobra 0- די פמרוילטיקייט|‎ oy vo o$ 
stróżność, bo iest sku- פון‎ (FSP) דער‎ nB vj» דען‎ - 
tkiem rostropnosci, : טטטלד‎ 5 

20, Otwartość zby-| pań onp%05%56 vp» = 
160208 nie jest chwa-|jip . yati aut e» ró . ohn 
lebną : w oboiętnvch - qm קטן עס מָן‎ Pó גוויטי‎ DD 
rzeczach może . uclio- [M un Ê! \וזכטוגע‎ r^ 530 


dzić, ale w ważnych : דער 365 היטן‎ qi 
6102002 się iey potrze- 
ba. i i 
27, Naylepszy bylby[(IBi6) 5»po»a3 רער‎ 1 
sposób dochowania se- :6 . jojóna 13 מיין סוד‎ u x 
kretu, nikomn go niej. [5190/7958 0» pp poit | 
r 


powierzać: sı iednak |-uinjw no 30 עס טרעפט\יך‎ | 
okoliczności, iż sig bez p i% T np v tj HDD / 
tego 0067502 nie mo- Jt» vo»? d. pus bo 
2ga, a na ówczas do- bu Spy bla אען וך‎ uw" 
brze sie nad tém trze- í | 
ba zastanowić , 0 FS 


ntp-/rcirm erg. pi 
' ù 


ku takowemu powie- 
rzeniu obrać, 

28, Dowierzanie zby- 
teczne, i przeciwnym 
sposobem niedowierza- 
nie,równa szkodę przy- 
noszą: nie trzeba wie- 
rzyć ślepo, iiśdź za la- 
da rada , siebie się sa- 
mego nieporadziwszy ; 
w ciemnościach dobrze 
1502 przy cudzém świe- 
tle, bezpieczniey za- 
wsze mieć swoie na 
pogotowiu. 

29. Blask bogactw, 
wzrok słaby oślepia : 
nie day się nim uwo- 
dzić. 

50, Jle możności o 
nic nie proś, a raczey 
pracuy, abyś miał swo- 
ie. Agdy cię do tego 
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ISTR 5 :א דער‎ [b (DAD 
| : [mD 905 Ú קייבן‎ 
35 p כ 95[ מיבר‎ 
מיבר אעסיגע‎ NĄ ` טרויפונג‎ 
MB [2593 - טרוימונג‎ 5 pin 
wia מען רמרן‎ : [mo Bela 
pe HE 162 po מון‎ EU by 
אען טוט‎ "p (nip) bio v 
: pop wpa qw qv 065 כו‎ 
j'3 דימ פֿינטטכנים מ גוט כו‎ ph 
Sap. פֿרעמרן פיימר‎ "b "53 
"523 [205 13 זיכרר תאיר‎ pb עס‎ 
224" nt WHA דער‎ 


t^»‏ רער po‏ פון רויפקייט 
vv 55‏ מיין (66i‏ גוס * )19 
Tt‏ רייניי מיט רעק dvb |D DV‏ 


* pó bop nion ` 


HÚ . ניט פעטן‎ DD pińiDOŚÓŁ _ 


agaga ו‎ HB מרבייטן‎ IDD 
DITAJ OY מון ווען 702 דיין‎ 


stanu, mimo usilność רעק‎ Ú PAD וועט דיך דיין‎ 


Rie ię, nieszczęście|pyzyv Ipp *lגנערב‎ WÓDD 
^ ewa wn umiey od- ערפיה!ונן‎ D  טייקירעניג די‎ 
4 bierać dobrodzieystwo -5pjo ję הפר + מון‎ rts wb 
| I | TE ale bez po- 3p . טיהייט פון גיב קב כ5!‎ 
oscil, a o dda y we- pp A DDDH רו‎ pui 
1 Bc du skore sie A bu Š 
D 
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na oddanie zdobę- : 703 
dziesz. š 

31, Na tém הענקט דער|520265016‎ pyr Tub לא‎ 
Życia zawisło, aby byélig: אען‎ rın - 425i jib pîa 
w pokoiu, i przestawaé int מן אען‎ , map qo pu 
na swoiém ; ten który . 9% Û% DW בנוגן‎ uy זיך‎ 
nas na tym świecie 0sa-|5:4 yii. ib oka Sion דער‎ 
dził, wie lepiey,niż my, o בעסר‎ pw בוענט‎ piou 
czego nam potrzeba. : pý וו ברערפטיג‎ opt, שיר‎ 

5a, Kogo na wyz-|opm pla דער‎ jon ב‎ 
szym stopniu szczęściej, מטמנף‎ Bm מיין‎ Tib 0501'3 
posadziło , temu: wie- p ער אער‎ oj רעק‎ 
cey frasunków i trosk pe פֿן ואָרג וגאעבן‎ 
przyczyniło. y 

33, Dobrze czyni, Dun. big pnp דעכ‎ b - 
kto zawsze z dobrymiſ. vn ow pió גייט טטענרין‎ DV 
obcuie, i naylepszego' mp מון ווען ער ?+ גיפינט מין‎ 
mieysce nie prawe רער בעסטר|)-26‎ vp "pop b5pip 


N 


psuie. : Dol qm? פר‎ 

54, Umiey byé przy-|: "9b pe pu קען‎ 5 | 
iacielem, znaydziesz : PH [UP wove | 
przyiaciela, 


| uf 
סְרעאר פון איטע-‎ Vh =^ 4 
nbogi, bywa nayczę | pe (30) pta vb - noo ער‎ | 
ściey gniazdem i דימ|-%0‎ yp pb מון מיין‎ Dor? 
lebka, wielkich 1ub| : pnt בעליאסטע‎ jib רוטע‎ 
znakomitych 1021. | 
36, Miey na wszy- (In Tub n boi 5 
stkich biédnych oko); ah מיין רעכבמכמיגע‎ 6 
milosierne, | | 


35, Stan mierny i 


P | a שש‎ 


2 37, Udzielay maiatku [^ IB ו וסט מייכטייון‎ 
potrzebnym, 52818178-| כדערם-‎ «0.6113. hy 5 
mi iesteśmy tego, מיבר]00‎ Hin vin איר וענן‎ . y 
nam Bóg użyczył. ¬ tr DhnDÓY ohu. דעס‎ 

38, Dobrze czyniąc : טרועט‎ 
innym, sobie łaskę Wy-,365 טוט גוטט‎ pain PT3 
świadczysz: milsze lest] wb n py מנררי . ער‎ 
ezucie prawemu ser cu, qes [יברטט‎ nB nB עס‎ . 59 
gdy daie, niż gdy bie- |p - געבן‎ d * המר]‎ 5559. po 
RE : כו כעאן‎ 

39, Nigdy. tak עיל ניט|-פת‎ pon iu I"? לט‎ 
dznymi nie iestesmy , oop leis th? ori» np 
żebyśmy w .czémkol- Js phi» Pop p» (53n) 
wiek blizniego nasze- : העופין‎ 
go poratować nie mo- 
gli. 

40, Ludziom dobro-/!owj iI ena מ‎ 
czynnym , stokroinie|55 pid bu opi * jgu הונדרט‎ 
Bóg powraca to, co : מגרכי‎ 
czynig innym. 

41, Temu, co cieib»3 opi puni דעס‎ NIA 
prosi, day: a od tego, lin DDI רעק‎ rê -ימון‎ 3353 
co chce u ciebie poży- 30 גיט‎ ii: פֿון דיר זייען‎ 
czyć, nieodwracay się. : pop 

24, Wszystko, 'co-|uiku vb ceu vid S^ 


` 


2b yście chciel 5 aby |: {po Tb io: מו מענטטן‎ pou 


w am ludzie czynili, tak : lêb hen מיר‎ biba 
1 wy Czyncle im. 

„ 45, Nie dosyć jest גיט 42% ₪ (עכן‎ vb c» NS 
dads, umiey dobrze;n3 jou Ip * java גיטיג‎ [25 
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dawać: a dasz dobrze,fowiwovi , גוט געבן‎ BÓLU 
gdy z rostropnością , po poo o"póbp 5 
dobrodzieystwy szafo-|: ho et ערנייגן , רווועסט‎ 
wać będziesz : uczy-|, pn דער‎ pb דו וועסט געבן‎ 
nisz zaś to,  daiacpsipi "ta רי‎ Ú pêw low jib 
w czas i miarę tym, : בדעכפטיג‎ pou p" 
którzy prawdziwie sa | 
potrzebnymi. . 
44, W obietnicach; Sh 355 5 J 

nie trzeba bydź sko-||" 8% אען‎ "RG ' (הבטחה)‎ 


rym, slowo rzeczone 
niewraca sie, a niedo- 
trzymane zawstydza, 


45, Można dar ptzy- 
iąć od  przyiaciela: 
przyiąwszy, nie dosyć 
o wdzięczności myśleć, 
trzeba ią spełnić. 

46, Poznay siebie 
samego. 

47, Naypierwszy ro- 
zum, swoię głupstwa 
pożnać i poprawiać. 

48, Nad sławę , nie- 
ma człowiek chlu- 
bnieyszey: zalety. 

49, Czytanie xiąg 
dobrych , pokarmem 
iest duszy 


יבר ash‏ , דען eon! ph‏ 
ohn [p^ chu‏ מיין ihn‏ גיגעבן 
קערט T1.‏ כיט ווידר pib‏ כו ריק, 
ונ מיין DV‏ רער המנטניט. DRI‏ 
ווערט WD‏ טעאט : 

מה [pp vn‏ עקב{ p^‏ יין 
Hb , WMD PB ID nn‏ 6 
מען [ID vb‏ מקב! , D? VÓ‏ 44 
רענקן APHID pip‏ , 220 מען 
מו p'b‏ מויך ערפיןן : 

מו רו וסט ויך B‏ רער 
ppp‏ * 

, v5 J מז רעל טרסטר‎ 
דער‎ orp Ip 32996 Jh» [DH 
: קענן , ^| פמריפטן.‎ 

„Jo po b 92% ilê 
בעסרי‎ |"p מענטט‎ p egn 
: {ויביכג‎ 

מג 9 [עוונג [IB‏ גוטי 5302„ 
wb‏ 5" ערנעהרוקג 5b‏ רער 
)44350 
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5o, Nauki są to ויסע|-510‎ pw poso ms 3 
dkie o w oce, 'zbierać|pynp q jay wn, 0505 
sie niedaiące bez pra- HB D33396 OY cję גיט קנייבן ג‎ 
cy 1 טווייס : .טנסמ‎ 

5i,VV dzi eczno s é ₪6 , רמָנקב6רקייט‎ Ps נא‎ 
rzadki przymiot naj oppo vvo jb 
świecie; niedziwuy sie, ſov qu boli דער װעוט , רו‎ 
Że ci się kto nie wypla- o, דיר וועט ויך‎ 10, put 
ci, raczey temn, id) nb ph פר.‎ jii oib ניט‎ 
czułego znaydziesz. `Î ועוטן‎ By זועסטו‎ , qun prid 
cpi [PB Jor vu זענפֿן‎ pê 
ohn |0D Ph i3 

5a, W każdey TZe-|' אוון‎ , 11 322» pp 23 
czy, i miarę i porza-|u5 (770) bo pop pisa 
dek zdchować powin- : ODM p 
nismy. 

55, Nauka matkę iest' spin p6 vf רי [עהכמכג‎ 33 
wszelkiey pociechy 5.65.95 PB ib , טרייסט‎ 6 HB 
ale płodem cierpliwo-|vp pt , מרבייט‎ np 393 פון‎ 
ści i pracy jest sza- Ph pé , 3 0» *20 גיטמנט‎ 
cowna, ale mielatwa :| ועוטן‎ np pa rB 30a SIIB 
w doskonałym zaś sto-|5»* povi 13 555 ohn v 
pniu tak rzadka, iż im|iecpn אער‎ HB pvp רער‎ 
bardziey ią poznasz , n עס פעהט‎ Pb ou, TB 
tym wiecey czué be- Dy» 
dziesz, iak w1ele ci E 
jeszcze nie dostaie. 

54. Kochay sielps, pori pa qu וכ‎ 33 
w nauce, bo ta się w ka-|53»* j^ mip [b 13 וועט דיר‎ BY 
Żdym czasie przyda, an p ריר‎ jiB וועט‎ HB , 03 
nigdy nie odstąpi. 3 טרעטן‎ CH £3 
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55, I w naukach יערכ|1‎ yb jf [ערכונג‎ pó 95 
w każdey porze życia [עבן , 0[ מרבייט פון‎ cea פיי‎ 
bez pracy i cierpliwo- , יט וועכן‎ on lêp, si É 
ści, nic sie stać niemo-| jbv-95 גיט‎ ovt ווען דר פויג!‎ 
że, bez bicia skrzydla-Jp» qb וועט ער‎ , jb רימ‎ OW 
mi, ptak niepodieci. : PIB SO prp 

66, Patrz w źwier-|jvy jif „ŻYTO po ni 3 
ciadlo, a iešli pigknaé piper רער‎ ps עס דוכט דיר‎ 
twarz sie 70810 , strzeż py Ip bs qu היט‎ , PO un 
się, by niezczernily on pn poli ooo 95 
iey złe obyczaie. ביטט|-4..16.‎ pi מון‎ Nau *o5»jb 
żeliś 2 niekształtną|pipppy  ןרעביוטומ‎ pó bw 
twarzą się urodził, sta-|pry jma T Ih, [ABI 
ray się byś rozumem); Whai [%p טכ רעס‎ [v3 
krzywdę tę nagrodził. 

57, Leniwa młodość, 
robi na staros¢ Zebra- 
liem. 

58, Moie dzieci ko- 
chane, bądźcie posłu- עוטערן מון‎ snp Dyn 
szne waszym  rodzi-|-"i$ py pt {ערנר , {ערנט‎ 
com i nauczycielom , w 3p ohn 1304 סיגקייט‎ 
uezcie sie z pilnością „ po» 0 pB טויג!יך‎ wp 
czego tylko nanczyćjwz |^; OA 55 qu 5565 
się jesteście zdatne,||pq (fiiv) mia פן‎ , Tt 
bóycie się Boga, מיבער|1‎ dp IB שוטר‎ na ph bh 
510202016 się.... Oy !| :  )תוריבע( טרעטונג‎ 
strzezcie się próżno- 
wania, bo to iest ma- 
tka wszystkich wystę- 
pków. 
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נייטינע פולישי ווערטער פר טיימשט : 


A Bez, ing [Ciemny , wood 
Bez wątpie+ pêo m/Cień, we 
A, pp nia, Cieńki, רין‎ 
Aby, bia Biegun, יפד‎ po Cierpliwy, piy 
Albo, דר‎ 31626, Jub qe Co, vri 
Ale, an Biorę, sob) J Cud, "rów 
Alkierz, WAND Bliska, gon Cudzy, ^w») 
Ani, wa pn Bo, p Czemu, pri 
Aniol, hy: Bojaźń, בי‎ en Czerpać, povo 
Arkusz, pa Bok, b" e Czerstwy, ba 
Arsenał, הויו‎ pol Ból, [owe sı ' Część, Joo pm 
Assel A: is Bydlo, v8 vga Cześć, עהרע (כבור|‎ 
cya, Bywać, qı E Czoło, pogo 
Ai, ב“‎ Czać, pha ' 
P^ C. Czyli, sm 
B., Czytać, mal 
ay, bü 
Bać, osb .  |Cera, peop s308 ריא‎ D. 
Baczyć, gm ga |Cero- obo vpn po 
Palamut, n (| graf, Dać, parê 
oun Chleb, ברויט‎ Daleko, חיט‎ 
Balwan, ug: sę jé — ICbociaz, po qi Dar, peni np 
Tjsnkiet, "iow beda Tigh m po 306 Dermo, ceu pif 
p» Chronić, noioe Dawié, aa 
Bardzo, sw E Dawno, ani (no 
Bawić, qw Chwila, plan ₪ Bech, ‘yun 
Beśpieczny, 2 Chwytaé, pere Dia, 306 
Beśpieczeń- Wann |Ciasny, xo ` Dług, ve 
skwo, - Cichy, Pob Do, 0 
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Doić, halon Goié, הייון‎ Jeszezé, m 
Dokąd, pań itil Gorący, ףייס‎ = Jezyk, sono br 
Dopiéro, cobs Gorszy, ערגר‎ ' i 
Dość mb dosyć, yay |Gorżki, ציטער‎ K. 
Dotąd, bw br Gość, vep , 
Dowcip, 23, ק[וגהייט‎ |Goźdź, jan pn Kadzić, poż? 
meus rad, haga m7 Kara, guc pa 
Drwa vý drew, Groch, gpa% Każdy, מיטויכער‎ 
jg רטש‎ Grzech, 4 Kazać, porn 
Dziw, pi וומוכררניכי‎ pos] G rzmot, s» pê Kichaé, bro 
Dziwny, bayi Kiwaé, pp 
H. Kłamać, pwp) 
E, L Klątwa, ip 
\ Hańba, mów Klęczeć, jv 
Echo, Fp jw ph Hardy, הויכמווטיג‎ Klekaé, די‎ qd 8 
Edykt, בפעה!‎ ph pp 
I, Klos, aot na : 
E, 12 Klucz, ipie ps 
I, asn Kolyske, iu ("6 
Fest, any "65 p? Imaé, סמנגן‎ Kołysać, pan 
Fraszka, ופך‎ aon Imie; aps pê Kończyć, pan» 
Fuzya, pps jm Inaczey, vow ph Kość, na 
R, Inszy, mpa i Kra, m 
G. Iść, p Kraiac, pe 
Izba, apo na Krecié, muna 
)18036, m» i Krótki, fap 
Gałąź, zań nh 1. Kryć, plaa 
Ganié, powo Krzeszlo, hen n 
Garnąć, piv לו ך‎ Ja, Yh Krzyczeć, טרייטן‎ | 
Garść, ſis wón jf Już, סוין‎ Krzyk, bow 
Gay, siii [וסט‎ p Jad, poy” Krzywy, pop 
Gdy, jon , bir Jadł, ניגעטן‎ Kto, >on 
Gdzie, i Jabłoń, pua kob má — |Który, toy 
Gesto, o5» Jak, ów jKuć, [wo 
Gladko, opli Jarzmo, 35» ps Kwitnąć, mha <? 
Głęboko, po Jaskinia, jun ₪ 
Glina, pw) Jasny, avu3'} , pa L. 
Głód, ohm Jawnie, ךlטנעֿפע‎ | d 
Głos, pov * Jeczmien, pow Lament, pain רס‎ 
Gnoy, bew T ność, מוינוגקייט‎ Las, en n 
Gedny, v)» Jeść, pov Latac, DB 
http://rGcif.org.pl 
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Mąka, 


* 
Lecz, vay 
Ledwie, pip 
Lepiey 774 lepszy, 
בעטער‎ 


Lepic, קועבן‎ 
Leżyć, p? 
Litość, a:inרpaרער‎ 
Lizaé, jp») 
1.276, ipw, ËD 


L 


Łacno, [ייבט‎ om 
Lagodny, pnovnó 
Łaiać, jelo 
Łaknący, mowia 
Łakomy, svv262 
Łańcuch, קייט‎ pq 
Laskawy, swig 
Bazid, prp 
Łzy,  ןירטרט‎ 
Łgać, psp] 


M. 


Macać, lB 
Mądry, alp 
Maigtny , ma 
Mak, n. 
vi. 4 
Maly, ip. 


T. 


arny, (lin) hows 


Martwy, ob מיין‎ 
HET purs 
Malec, vspuin pó jigs 


(ח(טות) 
Mieć, jingu `‏ 
Miłość, va.‏ 
במְרימהמָרניג Miłosier-‏ 


ny, i 
Miłośnik, Ma wi pa Nigdy, on un 


hito /rcîn.oı! 


Mimo, ba 55 ' [Nigdzie, vonn 
Mizerny, ע[עגר‎ , pp Nikt, קיינר‎ 
1110616. דרעטין‎ ;Nosic, papo 
Mniemaé, j ו‎ 
Mniey, ווייניקער‎ 0. 
Mroz, pep i 
Myć; pon Oba, pa 
|Obalać, b PIB 
Osciążać, בטווערן‎ 
Obey, u 

Obfity, acid sz 
Obigé, pus Ep 
Obietnica, 301 13 pa 
Obity, papiva 
Oblepiać, psvia 8 
Oblewac, jons 
Oblicza, v3"3:5 va 
Obmawiać, maa 
/Obuwie, pou טוך‎ 
Obowigzany, pua 8 
Obrastac, בוומקטין‎ 


N. 


Na, ^ut 
Nabity, pov jg 5 
Nabrzmiely, גי-‎ tin 
i gino 

Nachylać, java 
Naczczo, pros 
Nad, מיבר‎ 
Nadzieia, apn ms 
Nagabać, pis? 
Nakrywać, ברעקין‎ 
Nalog, גיוומוכהייט.‎ 
Naostatek, wy} p) |Obrona, vom 
Narządzać, רעכט‎ jObrywa, p5 cp 

i pon Obrzezać, בטגוירן‎ 
Natchnąć, (pla % Obstalować, pinos 
Nauka, [עלהע ווישינשספט‎ Obuwaé, i3cb rp po 
Naygorzey, ערגטטן‎ pi po ae 
Naylepiey, בעטטן‎ pis |Obwiązać, ja yin 
Naymniey pea» p3|Obwiiac, (pui yi 
Naywięcey, joovnpij Obwołać, pin vun 


Nic, oy Obwozié, mB prp 
Nié, prób Ochędóstwo, opps 
Nie, po Ochlodzié, php zę 


Niebo, jp Oczekiwać, jung 
Niebo- gwn avis jb |Odtąd, wh Ji5 

rak, „Obierać, jun pD 
Niedbały, ju 3oo) Jh, Odbyt, 3203 ff 
Niepewnie, pa v» Odciąć, hren cą 
Niepospolity, JÊ א‎ pisso $ 
Nieprzyiaciel, ונד‎ zielaé. טייון‎ p 
|Oddzierzać, JE"? ed, 
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O degnać  ןביירט‎ 38 
Oderznąć, map Dý 
Odesłać, טיקן‎ 5n 
Odkładać, jan} פעק‎ 
Odlać, you D 


Podly, ערגטטן‎ pi 
Pod sbac, גיפע\ין‎ 
Podohno, הי [ייכט‎ 
Pogardzać, מכטן‎ 5 
Połykać, rio pê 
Odmienać, בייטן‎ bıi > Pomoc, 3/3 די‎ 
Odniesé, [ioo DĄ Potykać, בגעגגן‎ 
Odpędzać, טרייבן‎ pong |Póno, טפטט‎ 
Odrabiać, ma pó Prog, juo 
Ogorzaly, jŠ exa 8 Przed, ab 

ji? [Przedaé, קויפן‎ 305 
Okno, מענטטטר‎ Prząść, jbu 
Oko, xii דש‎ Przy, “pa 
Oliwa, on pua Przyrzucaé, an" 
Ołów, mja Przenica, pw 
Oprócz, % Pytać, פרעגן‎ 


Bchody, טרפפ‎ 
ScigEnaé, jo (dugi 9 
Sciana posi 5 
5016136, jori 50 
Scigty, ohn DĄ 
Scinaé, ppón Dý 
Scislo, a:b 

Serce; pon דט‎ 
Siedzieć, pu 

51836, prow 
Skrobać, j= 
Skrócić, yp 26 


Smierć, bib 53 


Soczowica, jo 
52671266, jay: Mý 
Stać, (oo 


Osébno, 53:13 Strawié, pov} 25 F 
Otro, Japo R. Stryy, vj דר‎ | 
Owies ap owsa, 1295 Świeży, wb 
Rąbać, ppón Szkoda, poo 39 ₪ 
Ip: Radość, 48 Szy ia ipa די‎ 
Radzić, poo? 
Pachnąć, טוועקין‎ Raz, en nb N. 
Padać, pirê Rdza, DUB? דער‎ 
` Palec, פינגער‎ Ręczyć, (Siw) pupu Ta, pna = 
Pasierzb. pros po , ₪ Taid, poigna 
Pazno- v pi yap p Robak, feu pb Tak, n 
gieć, Û Równość, vvz3vi1 Także, yin 
Pchać, jouw + |Rozdzielać, רטגין בויגן ,16028 |פון סנרער‎ b 
Pewność, bob"). po [Tegi, piov ~ | 
Piana, pub - Rozłączyć, pb 80 (Serax, wów 4 rE 
216027316, petna  |Rozlewaé, nou 05ב‎ |Tluc, puvo 


21662. (npp vp 
Piega, pipriso wan 
Piękny; jb 
ro די פויטט‎ 
dny, nis 
Phakac, pwu; 
Plynaé, poi 
Początek, 17057 
Podarunek: pope jn 


Rozmnażać, [spp 168 
|Rozrzucać, vsv pé 
. JEDÓW 

Rozwiiać, jlp bp 
Rychło, s»up ^" 
2, Th [PR 
EO 4 


[Sasiad , טכן‎ ph 


Û C SUBS 


ל טרונקן Tonąć,‏ 


Tlusty, פעט‎ 
To, ei: 
Toczyć, op? 


8 
Topic, piono 4 
'T rafiaé, v30 
Trawa, igri דט‎ 
Travers, pw 38 
Trzeé, jam 


p”. as ” Û ra 


ה 4 


/ r 
J שופרג עגמ"‎ = |. w. 
"TTrwaly, דוופרהספט‎ W, pó 


"Trwoga, מנגטט‎ jpעוט‎ |Wszerz, ברייט‎ 404 ph 
Wadluz 5) דער‎ pó 


Trzezwy, oo 
"I'rzo$i hoy; בייל‎ 
Twardy, bga 

| Twéy, די‎ 
Tył, Wo awa bi 

| Tylko, 34; 


Wąchać, isse 
Wada, loB (np 


Walié, Boi 555 
Warga, pi) רי‎ 


U Warzyć, [Sip 
Ważny, zwów 
Wcześny, jowa 
Według, qp 


U, oba 
Ubié, juo טויט‎ pid 
| Ubogi, pop 
Ucho, nn vi 
Uchylaé, בייגן‎ 
!* Ucickaé, buio 
Ukrzy wdzié, n3popińj Wiatr, «wi 
/ go |Wiązać, jרניב‎ 
Ul, דער בינטטמָק‎ Więc, oo» 
Umacniad, - |טטקרקער‎ W iecey, son 


Po 


Wesz, mi ph 


| 


| Umieigtnosé, vst Wieś, רמו‎ nn 

f "»ppo 295 

| | Umieé, psp Wieża; py רער‎ 

H Umowa, m DĄ pó Wilgotny, פייכט‎ 
| Urągać, `, ove oun] Własność, try 

w . [n Wnet, es 

| Dad rs |Wołać, כופן‎ 

| 


Dada, p5 jé Wrozyé, ja: מל‎ 


$. i , ` 


/ a 490 


Wadzié, spp}, קדיגן‎ 


Warunek, noniga 


Wewnątrz, yi 
Weyrzeé, noi jh 


Wieszac, pon Jub ' 


Wrzód, api s 
Wstyd, non pê — 
Wy, mp 

ydac, java vun 
W ymazaé, pon vd 
Wyrwac, jem vun 


Z. 
Z, wa” 
Zkąd, pów jò 
Ztad, wn פון‎ 
Zal, piono רער‎ 
28117886, ilo ó 
Zaraz, ina 


Wesele, (nr) oviSrim|Zaszy waé, pm 3 


Zawsze, Ihn In 
Zbyteczny, ip» 
Zdanie, yown 
Zebrak בעט(ערן‎ pó 
Zerwać, pmi 
Źnaczyć, [925 
Zoladek, jis wi ' 


Wieczność; spas w|Zraódtlo, up הי‎ 
| Umari, קייט גישטמָרבן‎ 


קייען ,206 

ZwycigZaé. poi 52% 
|o Ha 

Zwyczuy, ovanéi 

Zycie, jo) oi 

276276, paw 

Zysk, pua 

Żywność; נערונג‎ w 

Zy Zuy; wabżnó 
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